See the notice on TED website

89351-2026 - Licitacion

Alemania — Recipientes a presion — Fertigung von drei ESS T-REX Detektorgehausen geman
Leistungsbeschreibung vom 13.01.2026

OJ S 26/2026 06/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-
Correo electrénico: einkauf@fz-juelich.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Fertigung von drei ESS T-REX Detektorgehausen gemaf Leistungsbeschreibung vom
13.01.2026
Descripcion: Liefer- und Leistungsumfang - Beschaffung des Grundmaterials und der
Nebenkomponenten in den geforderten Guten - Mechanische Fertigung gemaf techn.
Zeichnungen - Vakuumgerechte Reinigung innen und aul3en (das Detektorgehause selbst
wird innerhalbe einer Vakuumkammer platziert) - siehe beigelegte Reinigungsprozedur: ZEA-1-
FB-402 - Eloxieren aller bearbeiteter Aluminiumbauteile (siehe Leistungsbeschreibung) -
Montage des Detektorgehauses in einem angegrenzten sauberen Bereich, abgetrennt von der
zerspannten Fertigung - Dichtigkeitsprifung (siehe Leistungsbeschreibung) - Vermessung
aller in den technischen Zeichnungen vermerkten PriifmaRe und die Ubermitllung der
Messprotokolle nach Abschluss der zerspanenden Bearbeitung an den Auftraggeber - Die
Abnahme erfolgt vor der Auslieferung durch den Auftraggeber vor Ort - Verpackung und
Transport zum Forschungszentrum Jilich - Weitere Angaben siehe Leistungsbeschreibung
vom 13.01.2026
Identificador del procedimiento: ac0d0382-7695-4603-b0db-4f39b48c864e
Identificador interno: 170-42395911
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44615000 Recipientes a presién

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Wilhelm-Johnen-Str
Localidad: Julich
Cddigo postal: 52425
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
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Valor estimado, IVA excluido: 399 900,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - Offenes Verfahren nach § 14 Abs. 2 VgV

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fertigung von drei ESS T-REX Detektorgehausen gemaf Leistungsbeschreibung vom
13.01.2026
Descripcion: Liefer- und Leistungsumfang - Beschaffung des Grundmaterials und der
Nebenkomponenten in den geforderten Guten - Mechanische Fertigung geman techn.
Zeichnungen - Vakuumgerechte Reinigung innen und aul3en (das Detektorgehause selbst
wird innerhalbe einer Vakuumkammer platziert) - siehe beigelegte Reinigungsprozedur: ZEA-1-
FB-402 - Eloxieren aller bearbeiteter Aluminiumbauteile (siehe Leistungsbeschreibung) -
Montage des Detektorgehauses in einem angegrenzten sauberen Bereich, abgetrennt von der
zerspannten Fertigung - Dichtigkeitsprifung (siehe Leistungsbeschreibung) - Vermessung
aller in den technischen Zeichnungen vermerkten PriifmaRe und die Ubermitllung der
Messprotokolle nach Abschluss der zerspanenden Bearbeitung an den Auftraggeber - Die
Abnahme erfolgt vor der Auslieferung durch den Auftraggeber vor Ort - Verpackung und
Transport zum Forschungszentrum Julich - Weitere Angaben siehe Leistungsbeschreibung
vom 13.01.2026
Identificador interno: LOT-0001 170-42395911

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44615000 Recipientes a presiéon
Clasificacion adicional (cpv): 44615000 Recipientes a presion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Wilhelm-Johnen-Str
Localidad: Jilich
Caddigo postal: 52425
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 13/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 16/12/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 399 900,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: -
Descripcion: Fur die Angebotswertung in Bezug auf den Preis wird jeweils eine Punkteskala
von 0 bis 75 Punkten festgelegt. Weitere Angaben: siehe Bewertungsmatrix
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: -
Descripcion: Kategorie Technik: (0 - 10 Punkte mdglich) Umsetzung der in der
Leistungsbeschreibung geforderten Dichtheitsprifung mit betriebsinterner Ausristung im
eigenen Betrieb. (Ausrustung vorhanden und Umsetzung im eigenen Betrieb mdglich. - 3
Punkte moglich) Der firmeneigene Maschinenpark ermdglicht eine zeitliche parallele
Frasbearbeitung von zwei Hauptkérpern (Pos. 01 "Body" 231-005157 Version: g) (Nachweis
Uber zwei Zerspannungsmaschinen mit geeigneten Kapazitaten erfracht: - 7 Punkte moglich)
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Kategorie Referenzen: (0 - 15 Punkte moglich). Nachweis tUber die Fertigung von
zwei aus Aluminium-Vollmaterial gefrasten, druckdichten Kammern (mind. 1 bar
Differenzdruck), welche jeweils auf einer Flache von mind. 200 cm? eine mit Restwandstarke
von £ 5 mm aufweisen. Referenzen aus den letzten 7 Jahren werden berlcksichtigt. Nachweis
erbracht: (10 Punkte mdglich) Nachweisliche Referenzen in den letzten 5 Jahren Uber die
zerspanende Herstellung von Aluminiumbauteilen gréf3er als 1000 x 300 x 300 mm, welche
mind. ein Fertigmal gréRer als 300 mm mit Toleranzen von 0,05 mm oder feiner aufweisen.
Anzahl der Referenzen: (5 Punkte moglich) Erlauterung: Eine Referenz wird mit einem Punkt
bewertet, zwei Referenzen werden mit zwei Punkten bewertet, drei oder mehr Refernezen
werden mit finf Punkten bewertet. Keine Referenz wird mit null Punkten bewertet.
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Bewertung siehe Matrix

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E64554624

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E64554624
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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5.1.15.

5.1.16.

89351-2026

Plazo de recepcién de ofertas: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 55 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Es handelt sich um ein offenes Verfahren. Nachforderungen sind
nur im Rahmen der Regelungen der VgV mdglich.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Julich, 52425

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Eine Vorauszahlung ist nicht zulassig. Zahlungsbedingungen im v. g.
Verfahren sind: 100 % nach vollstandiger Lieferung und erfolgreicher Abnahme, sowie Vorlage
einer Rechung. Zahlungsziel: 30 Tage netto

Técnicas

Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

Informacién adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes im
Bundeskartellamt

Informacion sobre los plazos de revisidon: Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig,
soweit 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 GWB
Abs. 1 GWB lautet: Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1) gegen § 134 verstolR3en hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. § 135 Abs. 2 GWB lautet: Die Unwirksamkeit
nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb

Page 4/6



von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 135 Abs. 3
GWSB lautet: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1) der 6ffentliche
Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2) der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlieen, und 3) der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begrindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Forschungszentrum Jilich GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Forschungszentrum Jilich GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Forschungszentrum Jilich GmbH -Team Infrastruktur-

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Forschungszentrum Julich GmbH -Team
Infrastruktur-

Organizacion que tramita ofertas: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Forschungszentrum Julich GmbH -Team Infrastruktur-
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00013306
Departamento: Beschaffung
Direccion postal: Wilhelm-Johnen-Str.
Localidad: Julich
Caodigo postal: 52428
Subdivisidn del pais (NUTS): Duren (DEAZ26)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Einkauf
Correo electrénico: einkauf@fz-juelich.de
Teléfono: +49 2461 61-4112
Fax: +49 2461 61-2213
Direccidn de internet: https://www.fz-juelich.de
Perfil de comprador: https://www.fz-juelich.de/de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
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Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes im Bundeskartellamt
Numero de registro: t:0228/94990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bunde.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1730bfe3-fe6d-4c97-bce4-b82ea254d9e5 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/02/2026 13:52:17 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 89351-2026

Numero de la edicion del DO S: 26/2026

Fecha de publicacion: 06/02/2026
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